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REGLAMENTO (CEE) N° 1131/89 DEL CONSEJO

de 27 de abril de 1989

relativo a la apertura y modo de gestion de contingentes arancelarios comunita-
rios de vinos de calidad producidos en las regiones determinadas de Jerez,
Mailaga, Jumilla, Priorato, Rioja y Valdepefias (1989/1990)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal y, en
particular, sus articulos 30 y 75,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que, en virtud de los articulos 30 y 75 del
Acta de adhesidn, los derechos de aduana aplicables a la
importacién en la Comunidad, en su composicion del 31
de diciembre de 1985, de los vinos de calidad indicados a
continuacién y procedentes de Espaiia, se suprimiran
progresivamente en el marco de contingentes arancelarios
comunitarios de :

— 358120 hectolitros para los vinos de calidad produ-
cidos en la regién determinadas de Jerez en reci-
pientes con capacidad inferior o igual a 2 litros, de los
cbdigos NC ex 220421 41 y ex 2204 21 51;

— 435000 hectolitros para los vinos de calidad produ-
cidos en la regién determinada de Jerez en recipientes
con capacidad superior a 2 litros, de los cbédigos NC
ex 220429 41 y ex 220429 51;

— 15000 hectolitros para los vinos de calidad produ-
cidos en la regién determinada de Malaga en reci-
pientes con capacidad inferior o igual a 2 litros, de los
cbdigos NC ex 22044149 y ex 220421 59; y

— 22008 hectolitros para los vinos de calidad producido
en regiones determinadas de Jumilla, Priorato, Rioja y
Valdepefias en recipientes con capacidad inferior o
igual a 2 litros de los cddigos NC ex 220421 21,
ex 22042123, ex 22042131, ex 22042133 y
ex 2204 4149;

Que no obstante por lo que respecta a los vinos de calidad
producidos en la regién determinada de Jerez, conviene, a
fin de mejor responder a las exigencias del mercado
comunitario, abrir un sblo contingente arancelario global
por la cantidad de 793 120 hectolitros ;

Considerando que el 1 de enero de 1989 dichos derechos
quedaran reducidos al 50 %, y el 1 de enero de 1990 al
37,5% de los derechos de base; que, no obstante lo
dispuesto en el articulo 30 del Acta de adhesién, el Regla-
mento (CEE) n° 4161/87 (*) fija los derechos de base que
se deben tener en cuenta en la Comunidad, en su compo-
sicién al 31 de diciembre de 1985, para el célculo de las
reducciones sucesivas previstas en el Acta de adhesién de
Espafia y de Portugal ; que, por consiguiente, para deter-
minar los derechos aplicables a la importacién de dichos
vinos, conviene abrir, para el periodo que va del 1 de julio

() DO n° L 395 de 31. 12. 1987, p. 1.

de 1989 al 30 de junio de 1990, contingentes arancelarios
comunitarios para dichos vinos con los derechos indi-
cados en el cuadro que figura en el articulo 1;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3792/85 del
Consejo, de 20 de diciembre de 1985, que define el
régimen aplicable en los intercambios de productos agri-
colas entre Esparfia y Portugal (%), prevé un régimen parti-
cular para la importacion en Portugal de dichos productos
procedentes de Espafia ; que, por consiguiente, los contin-
gentes arancelarios comunitarios sbélo se aplican en la
Comunidad en su composicién del 31 de diciembre de
1985

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los importadores de la
Comunidad a dichos contingentes y la aplicacién sin
interrupcién, de los derechos previstos para estos contin-
gentes a todas las importaciones de los productos en cues-
tién en todos los Estados miembros hasta el agotamiento
de los contingentes ; que, en este caso, conviene no prever
reparto alguno entre los Estados miembros, sin perjuicio
de la utilizacién de las cantidades de los volimenes
contingentarios correspondientes a sus necesidades, en las
condiciones y segin un procedimiento por determinar;
que ese modo de gestidén exige la estrecha colaboracidn
entre los Estados miembros y la Comisidén, quien espe-
cialmente deberd seguir el estado de agotamiento de los
volimenes contingentarios e informar de ello a los
Estados miembros ;

Considerando que al estar el Reino de Bélgica, el Reino
de los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo
reunidos y representados por la Unién Econdémica del
Benelux, las operaciones referentes a la gestion de las
extracciones efectuadas por dicha Unién Econémica
pueden ser efectuadas por cualquiera de sus miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

A partir del 1 de julio de 1989 y hasta el 30 de junio de
1990, los derechos de aduana, aplicables a los vinos de
calidad producidos en las regiones determinadas desig-
nados a continuacién, se suspenderdn parcialmente en la
Comunidad, en su composicién del 31 de diciembre de
1985, en los niveles y dentro de los limites de los contin-
gentes arancelarios comunitarios indicados respecto a cada
uno de ellos :

() DO n° L 367 de 31. 12. 1985, p. 7.
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Derechos (en ecus por hectolitro) Volumen del
Ntmero L Desi i6n de 1 . 1
de orden Codigo NC esignacion ce 1a mercancia del 1 de julio al del 1 de enero al (eﬁoztelztgoelﬁtrzs)
31 de diciembre de 1989} 30 de junio de 1990
2204 21 41 , 3.2 24
090317 | { & 220421 51 Vinos de Jerez 3,5 26
ex 220429 41 . 33 24 793120
09.0317 { ex 2204 29 51 Vinos de Jerez 16 27
2204 21 49 . p 5,1 38
09.0310 | oy 2204 21 59 Vinos de Malaga 57 43 } 15 000
09.0312 ex 220421 21 Vinos de Jumilla, Priorato, Rioja y } s } 37
ex 22042123 Valdepefias ’
ex 2204 21 31 22 008
ex 2204 21 ) ) 52 b
ex 2204 2149 7,2 5,4
Articulo 2 zara a prorrata de las solicitudes. La Comisién informara a

. . , los Estados miembros segiin las atribuciones efectuadas.
Los contingentes arancelarios contemplados en el articulo

1 seran administrados por la Comisién, la cual podra
tomar cualquier medida administrativa Gtil con el fin de Articulo 4

asegurar una gestién eficaz. .
1. Los Estados miembros adoptaran todas las medidas

Articulo 3 adecuadas para que las utilizaciones que han efectuado en
aplicacién del articulo 3 puedan asignarse, de manera
Si un importador presenta en un Estado miembro una continua, a los contingentes comunitarios.
p p

declaracion de despacho a libre practica que incluya una
solicitud de beneficio del régimen preferencial para un
producto contemplado en el presente Reglamento y la
autoridad aduanera acepta dicha declaracién, el Estado

2. Cada Estado miembro garantizara a los importadores
de los productos en cuestion el libre acceso a los contin-
gentes mientras lo permita el saldo de los volimenes

miembro en cuestién procederé, mediante notificacién a contingentarios.

la Comisién, a utilizar del volumen contingentario corres- 3.  Los Estados miembros asignaran a las utilizaciones
pondiente una cantidad correspondiente a sus necesi- de sus cuotas las importaciones de los productos a
dades. medidas que se presenten en aduana al amparo de decla-
Las solicitudes de utilizacién, con indicacién de la fecha raciones de despacho a libre practica.

de aceptacién de dichas declaraciones, deberédn transmi- 4. El estado de agotamiento de los contingentes se
tirse a la Comisién sin demora. comprobaré basindose en las importaciones asignadas en

- ‘2 las condici ini .
La Comisién concederé el uso en funcién de la fecha de condiciones definidas en el apartado 3

aceptacién de las declaraciones de despacho a libre prac- )
tica por parte de la autoridad competente del Estado Articulo 5
miembro de que se trate, en la medida en que el saldo

. . . Los Estados miembros y la Comisién colaboraran estre-
disponible lo permita.

chamente con el fin de garantizar el cumplimiento del

Si un Estado miembro no utiliza las cantidades extraidas, presente Reglamento.

las devolvera lo antes posible al volumen contingentario

correspondiente. Articulo 6

Si las cantidades solicitadas son superiores al saldo dispo- El presente Reglamento entraré en vigor el 1 de julio de
nible del volumen contingentario, la atribucién se reali- 1989.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 27 de abril de 1989.

Por el Consejo
El Presidente
J. BARRIONUEVO PENA



